
 
  

  
 

  ..المتطاولةعندما أنظر إلى المسافة 

  إلى وادي الأمل الزاهر

  في قلب الشبابحياً النابض 

  ..آم تبدو غريبة تلك الدروب

  عتهار التي ذرمدروب الع

   الحياةآفاقوآم تبدو لا متناهية 

  !قتها بأمانيّ العِذابالتي تسل

  خاطرييا لها من أحلام سعيدة ارتسمت في 

  !صدريومن طموحات عديدة اعتملت في 

  ..بيلأشواق قلآه آم داعبت ا

  ! الحياة ولارتياد أماآن بعيدة مجهولةتعلم

  قمم الجَمال والمباهجلكن ذرى 

   رقيق عند منبلج الفجر ضبابٌحجبها عن بصريآان ي

   سوى معالم دربٍ مألوف ومعروففلم ألمح

  .هو درب العمل والكفاح في سبيل العيش

  تشعباته الكثيرةآنذاك، بق لي الدرب لم يَرُ

  ..الكثيفغباره ب و المتناثرة فوقهحجارتهولم أحفل ب

  التشجيعلكن صوتاً من قلب السكون آان دائم 

  :سمعته يهمسقد و

  "!لا تفقد الأمل"

   أصيل الكهولةنحو فجر الشباب زحفومع 

  بى المتع الزاهرة تبتعد عن ناظري رُأبصرتُ

  .. في طريقوالأصحاب يسير آلٌ



   على الدربايَ قدموعندما تعثرتْ

   على قَـدَريتمردتُو

  صوت السكون يتحدث إليَّ..  الصوتُظلَّ

  :قائلاًويهيب بي 

  "!انتظر قليلاً"

  قفر السيرَ على الطريق الصلب المتابعتُ

   الصباح الذهبية بالرؤية أقفالَفأبصرتُ

  .. البارعة الظهيرةأصابعُالواحدَ بعد الآخر وقد فتحتها 

  وفي أحد منعطفات الدرب

   لبرهة قصيرةتوقفتُ

   من مرتفعات الجَمالقاب قوسين أو أدنىد بتُ وق

  :وإذا بالصوت يقول

  ها قد بلغتَ الآن نهاية الدرب"

  "!وآن لك أن تتسلق المرتفعات

  
Ella Wheeler Wilcox 

  محمود عباس مسعود: الترجمة بتصرف
 
  

  

  

  
  

  

  

   

   

  
 


